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AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA 

  The Diocese of Dallas has determined in order to maintain 
the highest level of safety possible for its parishioners and 
staff, all parishes within or out of Dallas County will follow 
the Shelter in Place order. Office is currently closed and all 
activities suspended until further notice. 

Be assured of our prayers for you and your loved ones  
during these difficult days. 

  La Diócesis de Dallas ha determinado que para mantener 
el mayor nivel de seguridad posible para sus feligreses y el 
personal administrativo, todas las parroquias dentro o fuera 
del condado de Dallas seguirán el orden de “Quedarse en 
Casa”. La oficina permanecerá cerrada y todas las activida-
des suspendidas hasta nuevo aviso. 

 Cuenten con nuestras oraciones para usted y su familia 
durante estos días tan difíciles. 

“ With that their eyes were  
opened and they recognized 

him.” 
LUKE 24:31 

“Entonces se les abrieron  
los ojos y lo reconocieron.” 

 
LUCAS 24:31 

APRIL 
ABRIL 

THIRD SUNDAY OF EASTER - TERCER DOMINGO DE PASCUA 



GOD’S PLAN 
     Saint Peter speaks to us twice today. In the first reading, we 
hear an excerpt from his sermon on Pentecost; in the second, 
part of his first letter. Once a frightened, uneducated fisherman 
who often said just the wrong thing, now Peter is speaking what 
he knows to be true. Everything Jesus had said now makes 
sense. His death and rising were all part of God’s plan, and our 
faith and hope can be centered on God. 
     Today’s Gospel tells the story of Jesus’ walk to Emmaus with 
two of the disciples. Frightened, sad, and confused, the two of 
them don’t recognize Jesus, who tells them what we heard  
Peter say above: All this had to happen as part of God’s plan. In 
the end, these disciples recognize Jesus as we are to recognize 
him—in the breaking of the bread. 

 
TODAY’S READINGS 
First Reading  God has raised the crucified Jesus, who now 
pours forth the Holy Spirit upon us (Acts 2:14, 22-33). 
Psalm  Lord, you will show us the path of life  
 (Psalm 16). 
Second Reading  Our faith and hope are in God, who raised  
 Jesus from the dead (1 Peter 1:17-21). 
Gospel  He was recognized through his words and in  
  the breaking of the bread (Luke 24:13-35). 
 
READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30;  
 Jn 6:22-29 
Tuesday: Acts 7:51 — 8:1a; Ps 31:3cd-4, 6, 7b, 8a,  
 17, 21ab; Jn 6:30-35 
Wednesday: Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40 
Thursday: Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20; Jn 6:44-51 
Friday: Acts 9:1-20; Ps 117:1bc, 2; Jn 6:52-59,  
 or, for the memorial, Gn 1:26 — 2:3 or  
 Col 3:14-15, 17, 23-24; Ps 90:2-4, 12-14, 16; 
 Mt 13:54-58 
Saturday: Acts 9:31-42; Ps 116:12-17; Jn 6:60-69  
Sunday: Acts 2:14a, 36-41; Ps 23:1-6;  
 1 Pt 2:20b-25; Jn 10:1-10 
 
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Third Sunday of Easter 
Tuesday: St. Peter Chanel;  
 St. Louis-Marie de Montfort 
Wednesday: St. Catherine of Siena 
Thursday: St. Pius V 
Friday: St. Joseph the Worker; First Friday 
Saturday: St. Athanasius; First Saturday  

EL PLAN DE DIOS 
     Hoy san Pedro nos habla dos veces. En la primera lectura, 
escuchamos un pasaje de su sermón en Pentecostés; en la 
segunda, parte de su primera carta. Antes, un aterrorizado  
pescador con poca educación quien a menudo decía lo equivo-
cado, el Pedro de ahora habla sobre la verdad que conoce. 
Todo lo que Jesús había dicho ahora tiene sentido. Su muerte y 
resurrección eran parte del plan de Dios, y nuestra fe y espe-
ranza pueden centrarse en Dios. 
     El Evangelio de hoy describe el relato del camino a Emaús 
en el que Jesús se une a dos discípulos. Atemorizados, tristes y 
confundidos aquellos dos no reconocen a Jesús, quien les dice 
lo que escuchamos a Pedro decir arriba: todo esto tuvo que 
suceder como parte del plan de Dios. Al final, estos discípulos 
reconocen a Jesús así como nosotros debemos reconocerle –al 
partir el pan. 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura  No era posible que Jesús quedara bajo el  
 dominio de la muerte (Hechos 2:14, 22-33). 
Salmo  Señor, nos mostrarás el sendero de vida  
 (Salmo 16 [17]). 
Segunda lectura Nuestra fe y esperanza están en Dios, quien 
 ascendió de entre los muertos. (1 Pedro 1:17-21). 
Evangelio Reconocieron a Jesús en la fracción del pan 
 (Juan 24:13-35). 
 
LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Hch 6:8-15; Sal 119 (118):23-24, 26-27, 29-30; 
 Jn 6:22-29 
Martes: Hch 7:51 — 8:1a; Sal 31 (30):3cd-4, 6, 7b,  
 8a, 17, 21ab; Jn 6:30-35 
Miércoles: Hch 8:1b-8; Sal 66 (65):1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40 
Jueves: Hch 8:26-40; Sal 66 (65):8-9, 16-17, 20; Jn 6:44-51 
Viernes: Hch 9:1-20; Sal 117 (116):1bc, 2; Jn 6:52-59,  
 ó (por la memoria) Gn 1:26 — 2:3 ó  
 Col 3:14-15, 17, 23-24; Sal 90 (89):2-4,  
 12-14, 16; Mt 13:54-58 
Sábado: Hch 9:31-42; Sal 116 (115):12-17; Jn 6:60-69  
Domingo: Hch 2:14a, 36-41; Sal 23 (22):1-6;  
 1 Pe 2:20b-25; Jn 10:1-10 
 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Tercer Domingo de Pascua 
Martes: San Pedro Chanel;  
 San Luis María de Montfort 
Miércoles: Santa Catalina de Siena 
Jueves: San Pio V 
Viernes: San José obrero; Primer viernes 
Sábado: San Atanasio; Primer sábado  

SUNDAY’S READINGS - LECTURAS DEL DOMINGO  

“Chosen soul, how will you bring this about? 
What steps will you take to reach the high level 
to which God is calling you? The means of  
holiness and salvation are known to everybody, 
since they are found in the Gospel; the masters 
of the spiritual life have explained them; the 
Saints have practiced them… These means are: 
sincere humility, unceasing prayer, complete  
self-denial, abandonment to Divine Providence, 
and obedience to the will of God.” 
 

- St. Louis-Marie de Montfort 

“Alma elegida, ¿cómo piensas proceder? ¿Qué 
pasos tomarás para poder alcanzar el nivel al 
que Dios te ha llamado? Los medios de santidad 
y salvación son conocidos por todos, ya que se 
encuentran en el Evangelio; los masters de la 
vida espiritual lo han explicado; los Santos lo 
han practicado… Estos medios son: sincera  
humildad, oración continua, olvido de uno  
mismo, abandono en la Divina Providencia, y 
obediencia a la voluntad de Dios.” 
 

- San Luis María de Montfort 



POPE FRANCIS - PAPA FRANCISCO 

     The Gospel from this Sunday, which is the Third 
Sunday of Easter, is that of the disciples of Emmaus 
(cf. Lk 24:13-35). They were two of Jesus’ disciples 
who, after his death and the Sabbath was past, leave 
Jerusalem and return, sad and dejected, to their     
village which was named Emmaus. Along the way the 
Risen Jesus draws near to them, but they do not    
recognize him. Seeing them so sad, he first helps 
them to understand that the Passion and death of the 
Messiah were foreseen in the plan of God and an-
nounced in the Sacred Scriptures: and thus he rekin-
dled a fire of hope in their hearts. 
     At that point, the two disciples experienced an   
extraordinary attraction to the mysterious man, and 
they invited him to stay with them that evening. Jesus 
accepted and went into the house with them. When, 
at table, he blessed the bread and broke it, they     
recognized him, but he vanished out of their sight, 
leaving them full of wonder. After being enlightened 
by the Word, they had recognized the Risen Jesus in 
the breaking of the bread, a new sign of his presence. 
And immediately they felt the need to go back to    
Jerusalem to tell the other disciples about their expe-
rience, that they had met the living Jesus and recog-
nized him in the act of the breaking of the bread. 
     The road to Emmaus thus becomes a symbol of 
our journey of faith: the Scriptures and the Eucharist 
are the indispensable elements for encountering the 
Lord. We too often go to Sunday Mass with our wor-
ries, difficulties and disappointments.... Life some-
times wounds us and we go away feeling sad, towards 
our “Emmaus”, turning our backs on God’s plan. We 
distance ourselves from God. But the Liturgy of the 
Word welcomes us: Jesus explains the Scriptures to 
us and rekindles in our hearts the warmth of faith and 
hope, and in Communion he gives us strength. The 
Word of God, the Eucharist. Read a passage of the 
Gospel every day. Remember it well: read a passage 
from the Gospel every day, and on Sundays go to 
Communion, to receive Jesus. This is what happened 
to the disciples of Emmaus: they received the Word; 
they shared the breaking of bread and from feeling 
sad and defeated they became joyful. Dear brothers 
and sisters, the Word of God and the Eucharist fill us 
with joy always. Remember it well! When you are sad, 
take up the Word of God. When you are down, take 
up the Word of God and go to Sunday Mass and    
receive Communion, to participate in the mystery of 
Jesus. The Word of God, the Eucharist: they fill us 
with joy. 
     Through the intercession of Most Holy Mary, let us 
pray that every Christian, in reliving the experience of 
the disciples of Emmaus, especially at Sunday Mass, 
may rediscover the grace of the transforming encoun-
ter with the Lord, with the Risen Lord, who is with us 
always. There is always a Word of God that gives us 
guidance after we slip; and through our weariness and 
disappointments there is always a Bread that is      
broken that keeps us going on the journey.  

 
Homily, St. Peter's Square  

Sunday, May 4, 2014 

     El Evangelio de este domingo, que es el tercer  
domingo de Pascua, es el de los discípulos de Emaús 
(cf. Lc 24, 13-35). Estos eran dos discípulos de Jesús, 
los cuales, tras su muerte y pasado el sábado, dejan 
Jerusalén y regresan, tristes y abatidos, hacia su    
aldea, llamada precisamente Emaús. A lo largo del 
camino Jesús resucitado se les acercó, pero ellos no 
lo reconocieron. Viéndoles así tristes, les ayudó pri-
mero a comprender que la pasión y la muerte del  
Mesías estaban previstas en el designio de Dios y 
anunciadas en las Sagradas Escrituras; y así vuelve   
a encender un fuego de esperanza en sus corazones. 
     Entonces, los dos discípulos percibieron una extra-
ordinaria atracción hacia ese hombre misterioso, y lo 
invitaron a permanecer con ellos esa tarde. Jesús 
aceptó y entró con ellos en la casa. Y cuando, estan-
do en la mesa, bendijo el pan y lo partió, ellos lo reco-
nocieron, pero Él desapareció de su vista, dejándolos 
llenos de estupor. Tras ser iluminados por la Palabra, 
habían reconocido a Jesús resucitado al partir el pan, 
nuevo signo de su presencia. E inmediatamente sin-
tieron la necesidad de regresar a Jerusalén, para   
referir a los demás discípulos esta experiencia, que 
habían encontrado a Jesús vivo y lo habían reconoci-
do en ese gesto de la fracción del pan. 
     El camino de Emaús se convierte así en símbolo 
de nuestro camino de fe: las Escrituras y la Eucaristía 
son los elementos indispensables para el encuentro 
con el Señor. También nosotros llegamos a menudo  
a la misa dominical con nuestras preocupaciones, 
nuestras dificultades y desilusiones... La vida a veces 
nos hiere y nos marchamos tristes, hacia nuestro 
«Emaús», dando la espalda al proyecto de Dios. Nos 
alejamos de Dios. Pero nos acoge la Liturgia de la  
Palabra: Jesús nos explica las Escrituras y vuelve a 
encender en nuestros corazones el calor de la fe y  
de la esperanza, y en la Comunión nos da fuerza.   
Palabra de Dios, Eucaristía. Leer cada día un pasaje 
del Evangelio. Recordadlo bien: leer cada día un pa-
saje del Evangelio, y los domingos ir a recibir la      
comunión, recibir a Jesús. Así sucedió con los discí-
pulos de Emaús: acogieron la Palabra; compartieron 
la fracción del pan, y, de tristes y derrotados como se 
sentían, pasaron a estar alegres. Siempre, queridos 
hermanos y hermanas, la Palabra de Dios y la Euca-
ristía nos llenan de alegría. Recordadlo bien. Cuando 
estés triste, toma la Palabra de Dios. Cuando estés 
decaído, toma la Palabra de Dios y ve a la misa del 
domingo a recibir la comunión, a participar del miste-
rio de Jesús. Palabra de Dios, Eucaristía: nos llenan 
de alegría. 
     Por intercesión de María santísima, recemos a fin 
de que cada cristiano, reviviendo la experiencia de los 
discípulos de Emaús, especialmente en la misa domi-
nical, redescubra la gracia del encuentro transforma-
dor con el Señor, con el Señor resucitado, que está 
siempre con nosotros. Siempre hay una Palabra de 
Dios que nos da la orientación después de nuestras 
dispersiones; y a través de nuestros cansancios y  
decepciones hay siempre un Pan partido que nos  
hace ir adelante en el camino.  
 

Homilía, Plaza de San Pedro  
Domingo, 4 de mayo de 2014 



  San José María Vianney decía, “Si estamos privados de 
la Comunión, debemos reemplazarla, lo más posible, con 
la comunión espiritual, la cual podremos efectuar en  
todo momento, y debemos de siempre sentir el deseo 
ardiente de recibir a Nuestro Señor.”  El también decía, 
“La Comunión es para nuestra alma como soplar a un 
fuego que comienza a apagarse, pero que aun cuenta 
con brazas calientes, les soplamos, y vuelve el fuego.“ 
  “Cuando no recibes la Comunión y no asistes a Misa, 
puedes hacer una comunión espiritual que resulta ser 
una práctica con muchos beneficios,” escribió Santa  
Teresa de Jesús, “el Señor admirará esto.”  
 

Oración para el Acto de la Comunión Espiritual:  
Jesús mío, Yo creo que Tú estás presente en el Sagrado 
Sacramento. 
Te amo sobre todas las cosas, y deseo recibirte en mi 
alma. 
Como no puedo recibirte en este momento  
Sacramentalmente, al menos llega espiritualmente a  
mi corazón. 
Te acojo como si estuvieses ya ahí y me uno a Ti. 
No permitas que me separe de Ti. Amén. 

VIRTUAL MASSES - MISAS VIRTUALES 
  As you already know, the Dallas Diocese had to make the difficult decision of suspending the celebration of Masses 
until further notice, with the intention of protecting every single member of our Catholic community.  However, now  
technology can make it possible for us to celebrate Mass from the convenience of your home. If you want to attend 
Mass virtually and do a spiritual communion, check out the links below. 
 

  Tal como ustedes ya lo saben, la Diócesis de Dallas ha debido tomar la difícil decisión de suspender la celebración de 
las Misas hasta nuevo aviso, con la intención de proteger a cada uno de los miembros de la comunidad católica. Sin 
embargo, la tecnología hace posible que podamos asistir a misa virtualmente y efectuar comunión espiritual desde la 
comodidad del hogar.  Ver los links de abajo.  
 

 
DAILY– ENGLISH 
 7:15 AM CST Bishop Barron or by Fr. Steve Grunow https://www.wordonfire.org/daily-mass/  
 

SATURDAY - ENGLISH 
 4 PM LIVE STREAM - St. Michael the Archangel  
 Facebook - Facebook/StMichaelMckinney and www.stmichaelmckinney.org   

SUNDAY - ENGLISH  
11 AM Bishop Burns and Auxiliary Bishop Kelly– KDFW FOX 4 
 Facebook - facebook.com/dallascath 
 YouTube - youtube.com/dallascath 
   

12 PM Bishop Edward J. Burns with Bishop Greg Kelly KDFI Channel 27 
 Facebook - facebook.com/dallascath 
 YouTube - youtube.com/dallascath 
 

 
DIARIA - ESPAÑOL 
 El Vaticano en Español https://www.youtube.com/user/vaticanes/featured?pbjreload=10 
  1 PM CST Santuario Nacional de Ntra. Sra. de Guadalupe https://www.ewtn.com/espanol/magTV.asp   
 
 

SÁBADO - ESPAÑOL  
5:30 PM EN VIVO - St. Michael the Archangel  
 Facebook - Facebook/StMichaelMckinney and www.stmichaelmckinney.org 
 

DOMINGO - ESPAÑOL  
10 AM Padre Jesús Belmontes por el Canal Univisión 23 
 Facebook - facebook.com/dallascath 
 YouTube - youtube.com/dallascath 
 

LIVE DAILY MASSES – DIFFERENT LANGUAGES FROM ALL OVER THE WORLD  
 go to https://mass-online.org/daily-holy-mass-live-online/ 

  St. Jean-Marie Vianney said, “If we are deprived of Sac-
ramental Communion, let us replace it, as far as we can, 
by spiritual communion, which we can make every mo-
ment; for we ought to have always a burning desire to 
receive the good God.” He continued, “Communion is to 
the soul like blowing a fire that is beginning to go out, 
but that has still plenty of hot embers; we blow, and the 
fire burns again.”   
  “When you do not receive Communion and you do not 
attend Mass, you can make a spiritual communion, which 
is a most beneficial practice,” wrote St. Teresa of Jesus, 
“by it the love of God will be greatly impressed on you.”  
 

Act of Spiritual Communion Prayer:  

My Jesus, I believe that You are present in the Most Holy 
Sacrament. 
I love You above all things, and I desire to receive You 
into my soul. 
Since I cannot at this moment receive You sacramentally, 
come at least spiritually into my heart. 
I embrace You as if You were already there and unite my-
self wholly to You. 
Never permit me to be separated from You. Amen. 

https://www.wordonfire.org/daily-mass/
https://www.facebook.com/pg/StMichaelMckinney/posts/?ref=page_internal
http://www.stmichaelmckinney.org
https://www.facebook.com/DallasCath/
https://www.youtube.com/dallascath?fbclid=IwAR0dmPpo4WitsvRRUXooBOexgYeNzSX-ltA3qlc07YzHUosftmZIAsNpA94
https://www.facebook.com/DallasCath/
https://www.youtube.com/dallascath?fbclid=IwAR0dmPpo4WitsvRRUXooBOexgYeNzSX-ltA3qlc07YzHUosftmZIAsNpA94
https://www.youtube.com/user/vaticanes/featured?pbjreload=10
https://www.ewtn.com/espanol/magTV.asp
https://www.facebook.com/pg/StMichaelMckinney/posts/?ref=page_internal
http://www.stmichaelmckinney.org
https://www.facebook.com/DallasCath/
youtube.com/dallascath
https://mass-online.org/daily-holy-mass-live-online/


 

 

     
 
   Saint Michael’s financial obligations continue, and with Mass suspensions our weekly 
collections are not happening. Please consider enrolling to the online giving, where 
you can decide how much and the frequency of your gift.  For enrollment just click on 
the following link ONLINE GIVING and register. Thank you for considering it!  
 

  Los compromisos financieros de San Miguel continúan, y con la suspensión de las 
Misas, también se suspendieron nuestros ingresos. Considera registrarte en el portal 
de contribución en línea. Ahí puedes decidir cuánto y con qué frecuencia quieres  
hacer tu donativo. Para registrarte solo haz click en el siguiente link ONLINE GIVING y  
regístrate. ¡Muchísimas Gracias por considerarlo!  

FOR YOUR INFORMATION - PARA SU INFORMACIÓN 

   The Saint Vincent de Paul Pantry here in 
Saint Michael remains closed due to their     
volunteers being in the high risk group. 
  The helpline is now OPEN and can help with 
utilities on a limited basis. 

HELPLINE 214-314-5698  
  For other local community resources please go to 
our website or click on the following link. 
SUPPORT FOR THE COMMUNITY 
 

  La Despensa de San Vicente de Paul en 
San Miguel permanece cerrada ya que todos 
sus voluntarios están dentro del grupo de alto 
riesgo. 
  La línea de ayuda esta ABIERTA y puede 
ayudar con cuentas de servicios de forma limi-
tada. 

LÍNEA DE AYUDA 214-314-5698 
 Para otros apoyos locales para la comunidad   
puede ir a nuestra página de internet o bien hacer 
click en el link. 
APOYO PARA LA COMUNIDAD  

   Our Church is !  

Our Lord is accepting visits. The Church is 

open for private prayer from 8 am to 4:30 pm.  

  ¡La Iglesia está !  

Nuestro Señor acepta visitas. La Iglesia      

permanecerá abierta para oración personal de 

8 am a 4:30pm. 

You can also visit our website  
 

https://stmichaelmckinney.org/ 
and register to receive our updates via 
flocknote. Click here to REGISTER 
 
También puedes visitar nuestra página 

https://stmichaelmckinney.org/ 
 y además regístrate para recibir comu-
nicados via flocknote por correo electró-
nico.  
Haz click aquí REGÍSTRATE  

Because we miss you so much and 
want to be closer, we now have a new 
and official Facebook page. 

LIKE US AND FOLLOW US ON  
www.facebook/StMichaelMckinney 
Porque los extrañamos y queremos  
estar más cerca, ya tenemos una  

página de Facebook nueva y oficial.  
DANOS LIKE Y SÍGUENOS EN 

www.facebook/StMichaelMckinney 

https://www.osvonlinegiving.com/1878
https://www.osvonlinegiving.com/1878
https://ec-prod-sites.s3.amazonaws.com/2947/documents/2020/3/Community_Resources.pdf
https://ec-prod-sites.s3.amazonaws.com/2947/documents/2020/3/Community_Resources.pdf
https://stmichaelmckinney.org/
https://stmichaelmckinney.flocknote.com/group/172076/addToGroupFromOutside
https://stmichaelmckinney.org/
https://stmichaelmckinney.flocknote.com/group/172076/addToGroupFromOutside
https://www.facebook.com/StMichaelMckinney/
https://www.facebook.com/StMichaelMckinney/


… According to the historical record, after Jesus’ death on the cross and his subse-
quent burial in the tomb of Joseph of Arimathaea, he appeared alive to more than 
500 people, on twelve separate occasions. All but one of the appearances (the  
appearance to Paul) occurred within the first 40 day period following Jesus’ cruci-
fixion and resurrection. Jesus also appeared to at least two skeptics, James the 
Just and Paul. On all twelve occasions Jesus was seen and he was probably heard. 
Jesus offered for his body to be touched at least three times and he was definitely 
touched twice.  Jesus showed witnesses the scars from his crucifixion on two  oc-
casions and ate food with his disciples 3 to 4 times. In four instances, witnesses  

responded to their encounter with Jesus by worshiping him.  
… De acuerdo a los registros históricos, después de su muerte en la Cruz, y su subsecuente entierro 
en la tumba de José de Arimatea, Jesús se aparece vivo a mas de 500 personas, en doce diferentes 
ocasiones. Todas excepto una, la aparición a Pablo, sucedieron en los primeros 40 días después de su 
crucifixión y resurrección. Jesús se le aparece a dos escépticos. En las doce ocasiones, Jesús fue visto 
y posiblemente escuchado. Jesús ofreció que le tocaran su cuerpo al menos tres veces, y verificable-
mente dos veces en donde mostró sus heridas de la crucifixión y comió con sus discípulos 3 a 4      
veces.  En cuatro ocasiones, la reacción de los testigos era alabarlo. 

Did you know... ? ¿ Sabías que… ? 

FOR YOUR INFORMATION - PARA SU INFORMACIÓN 



FOR YOUR INFORMATION - PARA SU INFORMACIÓN 

DIOCESE ANNOUNCEMENT ON ANUNCIO DE LA DIÓCESIS SOBRE 

 

Saint Michael the Archangel 



AROUND THE DIOCESE – EN LA DIÓCESIS 

https://www.cathdal.org/precautions



